C 303/18 Uradny vestnik Eurépskej tinie 14.9.2020

Ozndmenie o zacati

revizneho presetrovania pred uplynutim platnosti antidumpingovych opatreni uplatnitelnych na
dovoz bionafty s pdvodom v Spojenych Stitoch americkych

(2020/C 303/06)

Po uverejneni ozndmenia o bliZziacom sa uplynuti platnosti (') antidumpingovych opatreni uplatnitelnych na dovoz
bionafty s povodom v Spojenych $titoch americk}’fch (dalej len ,USA* alebo ,dotknutd krajina“) bola Eurépskej komisii
(dalej len ,Komisia“) dorucend ziadost o revizne presetrovanie v stlade s ¢lankom 11 ods. 2 nariadenia Europskeho
parlamentu a Rady (EU) 2016/1036 z 8. jiina 2016 o ochrane pred dumpingovymi dovozmi z krajin, ktoré nie st clenmi
Eur6pskej tnie () (dalej len ,zédkladné nariadenie®).

1. Ziadost o revizne presetrovanie

Ziadost podala 11. jina 2020 Eurdpska rada pre bionaftu (EBB) (dalej len ,Ziadatel“) v mene vyrobcov, ktorych vyroba
predstavuje viac ako 25 % celkovej vyroby bionafty v Uni.

Verejne pristupnd verzia Ziadosti a analyza miery podpory Ziadosti zo strany vyrobcov z Unie sa nachddzaji v spise, ktory
je zainteresovanym strandm k dispozicii na nahliadnutie. Bod 5.6 tohto ozndmenia obsahuje informdcie o pristupe
zainteresovanych stran k spisu.

2. Presetrovany vyrobok

Vyrobkom, ktory je predmetom tohto revizneho presetrovania, sit monoalkyl estery mastnych kyselin a/alebo parafinové
plynové oleje ziskané syntézou afalebo hydrogenizaciou, nefosilneho povodu, bezne zndme ako ,bionafta®, v ¢istom stave
alebo v podobe zmesi s obsahom v hmotnosti viac ako 20 % monoalkyl esterov mastnych kyselin a/alebo parafinovych
plynovych olejov ziskanych syntézou afalebo hydrogenizdciou, nefosilneho povodu, s povodom v USA, v siicasnosti
patriace pod Ciselné znaky KN ex 1516 20 98 (k6d TARIC 1516 20 98 29), ex 1518 00 91 (kdd TARIC 1518 00 91 29),
ex 1518 0099 (kéd TARIC 15180099 29), ex271019 43 (kéd TARIC 271019 43 29), ex271019 46 (kéd TARIC
271019 46 29), ex 271019 47 (kdd TARIC 271019 47 29), ex271020 11 (kéd TARIC 271020 11 29), ex 27102016
(k6d TARIC 27102016 29), ex 382499 92 (kdd TARIC 3824 99 92 12), ex 3826 00 10 (kédy TARIC 3826 0010 29,
3826001059, 3826 00 10 99), ex 3826 00 90 (kdd TARIC 3826 00 90 19).

3. Existujiice opatrenia

Nariadenim (ES) €. 599/2009 (°) Rada ulozila kone¢né antidumpingové clo na dovoz bionafty s pévodom v Spojenych
statoch americkych. Na zdklade preSetrovania obchddzania boli tieto opatrenia Vykonavac1m nariadenim Rady (EU)

¢. 4442011 (¥ rozsirené na dovoz blonafty odosielanej z Kanady bez ohl'adu na to, ¢i md, alebo nemd deklarovany povod
v Kanade. Nariadenim Rady (EU) ¢. 4442011 boli tieto opatrenia roziirené aj na dovoz bionafty v podobe zmesi
s obsahom najviac 20 % hmotnosti monoalkylesterov mastnych kyselin afalebo parafinovych plynovych olejov ziskanych
syntézou afalebo hydrogeniziciou, nefosilneho povodu, s povodom v Spojenych $tdtoch americkych. V stcasnosti platné
opatrenia boli ulozené vykondvacim nariadenim Komisie (EU) 2015/1518 () po preskiimani pred uplynutim platnosti
podla ¢ldnku 11 ods. 2 zdkladného nariadenia.

4. Dédvody revizneho presetrovania

Ziadost sa odovodiiuje tym, Ze uplynutie platnosti opatreni by pravdepodobne malo za ndsledok opitovny vyskyt
dumpingu a ujmy sposobenej vyrobnému odvetviu Unie.

() Ozndmenie o bliziacom sa uplynuti platnosti urcitych antidumpingovych opatrent (U. v. EU C 18, 20.1.2020, . 20).

® U.v.EUL176,30.6.2016,s. 21.

() Vykondvacie nariadenie Rady (EU) & 599/2009 zo 7. jila 2009, ktorym sa ukladd konecné antidumpingové clo a s kone¢nou
platnostou sa vyberd docasné clo ulozené na dovoz bionafty s povodom v Spojenych §tdtoch americkych (U. v. EU L 179, 10.7.2009,
s. 26).

() Vykondvajice nariadenie Rady (EU) ¢. 444/2011 z 5. mdja 2011, ktorym sa rozsiruje konecné antidumpingové clo ulozené
nariadenim (ES) ¢. 599/2009 na dovoz blonafty s povodom v Spojenych 3tdtoch americkych na dovoz bionafty odosielanej z Kanady
bez ohladu na to, ¢i md, alebo nemd deklarovany povod v Kanade, a ktorym sa rozsiruje kone¢né antidumpingové clo ulozené
nariadenim (ES) ¢. 599/2009 na dovoz bionafty v podobe zmesi s obsahom najviac 20 % hmotnosti bionafty s povodom v Spojenych
statoch americkych a ktorym sa ukoncuje presetrovanie tykajtice sa dovozu odosielaného zo Singapuru (U. v. EU L 122, 11.5.2011,
s. 12).

() Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2015/1518 zo 14. septembra 2015, ktorym sa po preskimani pred uplynutim platnosti podla
¢lanku 11 ods. 2 nariadenia Rady (ES) ¢. 1225/2009 ukladd kone¢né antidumpingové clo na dovoz bionafty s povodom v Spojenych
statoch americkych (U. v. EU L 239, 15.9.2015, 5. 69).
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4.1.  Tvrdenie o pravdepodobnosti opitovného vyskytu dumpingu

Tvrdenie o pravdepodobnosti opakovaného vyskytu dumpingu v pripade USA (dalej len ,dotknutd krajina“) sa zakladd na
porovnani domdcej ceny s V}’rvoznou cenou (na trovni ceny zo zdvodu) V}'/robku ktory je predmetom revizneho
preSetrovania, pri ]eho predaji na vyvoz do Kanady, Mexika a Peru, vzhladom na to, Ze v stiCasnosti nie je objem dovozu
z USA do Unie znacny.

Na zédklade uvedeného porovnania, z ktorého vyplyva dumping, Ziadatel tvrdi, Ze existuje pravdepodobnost opatovného
vyskytu dumpingu z dotknutej krajiny.

4.2.  Tvrdenie o pravdepodobnosti opditovného vyskytu ujmy

Ziadatel tvrdi, Ze by mohlo dojst k opatovnemu vyskytu ujmy. V tejto stvislosti Ziadatel predlozil dostatoéné dokazy
o tom, Ze ak by uplynula platnost opatreni, sticasnd Groven dovozu presetrovaného vyrobku z dotknutej krajiny do Ume
by sa pravdepodobne zvysila, a to z dovodu nevyuzitej kapacity v dotknutej krajine a z dovodu atraktivnosti trhu Unie,
pokial ide o objem a spotrebu. V prlpade neexistencie opatreni by vyvozné ceny dotknutej krajiny boli na dostatocne
nizkej drovni na to, aby sposob111 znaént ujmu vyrobnému odvetviu Unie. Ziadatel tvrdi, Ze ak by uplynula platnost
opatreni, akékolvek znacné zvySenie dovozu za dumpingové ceny z dotknutej krajiny by mohlo viest k dalsiemu
zhorseniu hospodarskej situdcie vyrobného odvetvia Unie.

Ziadatel napokon tvrdi, Ze situdcia v stvislosti s ujmou sa zlepsila najm vd'aka zavedeniu opatrenf a ze akykolvek znacny
ndrast dovozu za dumpingové ceny z dotknutej krajiny by mohol viest k znaénej ujme vyrobnému odvetviu Unie.
Kombinovany tcinok nizkych cien a velkych mnoZstiev by mal vyrazny nepriaznivy tGcinok na celkovi hospoddrsku
situdciu vyrobného odvetvia Unie, najma pokial ide o objemy predaja, ceny a ziskovost.

5. Postup

Ked7e Komisia po porade s vyborom zriadenym podla ¢ldnku 15 ods. 1 zdkladného nariadenia stanovila, Ze existujd
dostato¢né dokazy o pravdepodobnosti dumpingu a ujmy na oddvodnenie zafatia revizneho preSetrovania pred
uplynutim platnosti, za¢ina tymto revizne presetrovanie v silade s ¢lankom 11 ods. 2 zdkladného nariadenia.

Tymto reviznym preSetrovanim pred uplynutim platnosti sa stanovi, ¢i je pravdepodobné, Ze uplynutie platnosti opatreni
by mohlo viest k pokracovaniu alebo opdtovnému vyskytu dumpingu presetrovaného vyrobku s povodom v dotknutej
krajine a k pokracovaniu alebo opatovnému vyskytu ujmy sposobenej vyrobnému odvetviu Unie.

Nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/825 (%), ktoré nadobudlo tcinnost 8. jina 2018 (balik opatreni na
modernizéciu ndstrojov na ochranu obchodu) sa okrem iného zaviedli vyznamné zmeny ¢asového planu a lehot, ktoré sa
predtym uplatiiovali v antidumpingovych konaniach. Skratili sa lehoty na prihldsenie sa pre zainteresované strany, a to
najmé v pociato¢nej faze preetrovania.

Komisia okrem toho upozorfiuje strany, Ze v nadvidznosti na vypuknutie ochorenia COVID-19 bolo uverejnené
ozndmenie () o dosledkoch vypuknutia ochorenia COVID-19 na antidumpingové a antisubvencné presetrovania, ktoré sa
moZe uplatiiovat na toto konanie.

5.1.  Obdobie revizneho presetrovania a posudzované obdobie

PreSetrovanie pokracovania alebo opidtovného vyskytu dumpingu sa bude vztahovat na obdobie od 1. jala 2019 do
30. jiina 2020 (dalej len ,obdobie revizneho presetrovania“). Preskiimanie trendov relevantnych z hladiska posiidenia
pravdepodobnosti pokracovania alebo opitovného vyskytu ujmy sa bude vztahovat na obdobie od 1. janudra 2017 do
konca obdobia revizneho presetrovania (dalej len ,posudzované obdobie®).

5.2.  Pripomienky tykajiice sa Ziadosti a zalatia preSetrovania

Vsetky zainteresované strany, ktoré sa chct vyjadrit k Ziadosti (vritane otdzok tykajicich sa ujmy a pri¢innej stvislosti)
alebo k akymkolvek aspektom tykajicim sa zacatia preSetrovania (vritane miery podpory Ziadosti), tak musia urobit do
37 dni odo dnia uverejnenia tohto oznidmenia.

Kazdd Ziadost o vypocutie tykajiica sa zacatia preSetrovania sa musi predlozif do 15 dni odo diia uverejnenia tohto
ozndmenia.

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/825 z 30. mija 2018, ktoryrn sa meni nariadenie (EU) 2016/1036 o ochrane
pred dumpingovymi dovozmi z krajin, ktoré nie si ¢lenmi Europske] tinie, a nariadenie (EU) 20161037 o ochrane pred
subvencovanymi dovozmi z krajin, ktoré nie st clenmi Eurépskej tnie (U. v. EU L 143, 7.6.2018, 5. 1).

() https:/[eur-lex.europa.eu/legal- content/SK/TXT/?url CELEX%3A52020XC0316 %2802 %29.


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?uri=CELEX%3A52020XC0316
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5.3.  Postup stanovenia pravdepodobnosti pokracovania alebo opitovného vyskytu dumpingu

V reviznom predetrovani pred uplynutim platnosti Komisia preskiimava vyvoz do Unie pocas obdobia revizneho
presetrovania a nezavisle od vyvozu do Unie posudzuje, i je situcia spolo¢nosti, ktoré vyrabajii a predavaji presetrovany
vyrobok v dotknutej krajine, takd, Ze by pravdepodobne dolo k pokraovaniu alebo opitovnému vyvozu do Unie za
dumpingové ceny, ak by platnost opatreni uplynula.

Preto sa vSetci vyrobcovia (%) preSetrovaného vyrobku z dotknutej krajiny, bez ohladu na to, & pocas obdobia revizneho
presetrovania vyvazali preSetrovany vyrobok do Unie, vyzyvaju, aby sa zicastnili na preetrovani zo strany Komisie.

5.3.1. Presetrovanie vyrobcov v dotknutej krajine

Vzhladom na mozny velky pocet vyvazajicich vyrobcov v dotknutej krajine, ktorych sa toto revizne presetrovanie pred
uplynutim platnosti tyka, a s cielom dokoncit presetrovanie v rdmci stanovenych lehot moze Komisia obmedzit pocet
vyrobeov, ktori budt predmetom preSetrovania, na primerany pocet vybranim vzorky (tento postup sa nazyva aj ,vyber
vzorky®). Vyber vzorky sa vykond v stlade s ¢lankom 17 zdkladného nariadenia.

S ciefom umoznit Komisii, aby rozhodla o potrebe vyberu vzorky a v pripade kladného rozhodnutia k nemu pristiipila, sa
vietci vyrobcovia alebo zdstupcovia konajtci v ich mene vratane tych, ktori nespolupracovali pri presetrovani vediicom
k zavedeniu opatreni, ktoré si predmetom tohto revizneho presetrovania, tymto vyzyvajii, aby Komisii poskytli informacie
o svojej spolo¢nosti do 7 dni odo dna uverejnenia tohto ozndmenia. Tieto informdcie musia byt poskytnuté
prostrednictvom platformy TRON.tdi na tejto adrese: https:|/tron.trade.ec.europa.eu/tron/tdi/form/30625d3d-aeae-26 5e-
2dd0-67ad20871175. Informécie o pristupe k platforme TRON mozno ndjst v oddieloch 5.6 a 5.9.

Komisia s cielom ziskat informdcie, ktoré povazuje za potrebné na vyber vzorky vyrobcov v dotknutej krajine, oslovi aj
organy dotknutej krajiny a moze oslovit vietky zndme zdruZzenia vyrobcov v dotknutej krajine.

Ak je vyber vzorky potrebny, vyrobcovia budii vybrani na zdklade najvicsieho reprezentativneho objemu vyroby, predaja
alebo vyvozu do Eurépskej tinie, ktory mozno v ramci dostupného ¢asu primerane presetrit. Vietkym zndmym vyrobcom
v dotknutej krajine, orgdnom dotknutej krajiny a zdruzeniam vyrobcov v dotknutej krajine Komisia ozndmi spolo¢nosti,
ktoré boli vybrané do vzorky, a to v pripade potreby prostrednictvom organov dotknutej krajiny.

Len ¢o budii Komisii dorucené informadcie potrebné na vyber vzorky vyrobcov, bude informovat dotknuté strany o svojom
rozhodnuti, ¢&i ich zaradila do vzorky. Vyrobcovia zaradeni do vzorky budd musiet predlozit vyplneny dotaznik do 30 dni
odo diia ozndmenia rozhodnutia o ich zaradeni do vzorky, pokial nie je stanovené inak.

Komisia vlozi poznidmku o vybere vzorky do spisu, ktory je zainteresovanym strandm k dispozicii na nahliadnutie.
Pripomienky k vyberu vzorky sa musia dorucit do 3 dni odo diia ozndmenia rozhodnutia o vybere vzorky.

Képia dotaznika pre vyrobcov v dotknutej krajine je dostupnd v spise, ktory je zainteresovanym strandm k dispozicii na
nahliadnutie, a na webovej lokalite GR pre obchod

https:/[trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2474.

Bez toho, aby bolo dotknuté pripadné uplatiiovanie ¢lanku 18 zdkladného nariadenia, spolo¢nosti, ktoré stihlasili so svojim
pripadnym zaradenim do vzorky, ale neboli do nej vybrané, sa budi povazovat za spolupracujiice (dalej len
,spolupracujiici vyrobcovia nezaradeni do vzorky®).

() Vyrobcom je kazdd spolo¢nost v dotknutych krajindch, ktord vyrdba presetrovany vyrobok, vrtane akychkolvek s fiou prepojenych
spolo¢nosti, ktoré st zapojené do vyroby, predaja na domdcom trhu alebo vyvozu presetrovaného vyrobku.


https://tron.trade.ec.europa.eu/tron/tdi/form/30625d3d-aeae-265e-2dd0-67ad20871175
https://tron.trade.ec.europa.eu/tron/tdi/form/30625d3d-aeae-265e-2dd0-67ad20871175
https://trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2474
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5.3.2. PreSetrovanie neprepojenych dovozcov (°) (%)

Neprepojeni dovozcovia presetrovaného vyrobku z dotknutej krajiny do Unie vritane tych, ktori nespolupracovali pri
preSetrovani, resp. preSetrovaniach vedicich k zavedeniu platnych opatreni, sa vyzyvaji, aby sa zacastnili na tomto
presetrovani.

Vzhladom na mozny velky pocet neprepojenych dovozcov, ktorych sa toto revizne presetrovanie pred uplynutim platnosti
tyka, a s cielom dokondit presetrovanie v rdmci stanovenych lehot moze Komisia obmedzit pocet neprepojenych dovozcov,
ktori budd predmetom presetrovania, na primerany pocet vybranim vzorky (tento postup sa nazyva aj ,vyber vzorky®).
Vyber vzorky sa vykond v stlade s ¢linkom 17 zdkladného nariadenia.

S cielom umoznit Komisii, aby rozhodla o potrebe vyberu vzorky a v pripade kladného rozhodnutia k nemu pristiipila, sa
vietci neprepojeni dovozcovia alebo zdstupcovia konajiici v ich mene vratane tych, ktorf nespolupracovali pri presetrovani
vedicom k zavedeniu opatreni, ktoré si predmetom tohto revizneho preSetrovania, tymto vyzyvajd, aby sa Komisii
prihlasili. Tieto strany tak musia urobit do 7 dni odo diia uverejnenia tohto ozndmenia, a to tak, Ze Komisii poskytnt
informdcie o svojej spolocnosti, resp. spolo¢nostiach pozadované v prilohe k tomuto ozndmeniu.

Komisia s cielom ziskat informdcie, ktoré povazuje za potrebné na vyber vzorky neprepojenych dovozcov, moze oslovit aj
vietky zndme zdruZenia dovozcov.

Ak je vyber vzorky potrebny, dovozcovia mozu byt vybrani na zdklade najvacsieho reprezentativneho objemu predaja
presetrovaneho vyrobku z dotknutej krajiny v Unii, ktory moZno v rimci dostupneho Casu primerane presetrit. VSetkym
zndmym neprepojenym dovozcom a zdruZeniam dovozcov Komisia ozndmi spolo¢nosti, ktoré boli vybrané do vzorky.

Komisia vloZ{ aj pozndmku o vybere vzorky do spisu, ktory je zainteresovanym strandm k dispozicii na nahliadnutie.
Pripomienky k vyberu vzorky sa musia dorucit do 3 dni odo dita ozndmenia rozhodnutia o vybere vzorky.

Komisia s cielom ziskat informdcie, ktoré povazuje za potrebné na ucely svojho presetrovania, zasle dotazniky
neprepojenym dovozcom zaradenym do vzorky. Tieto strany musia predloZit vyplneny dotaznik do 30 dni odo dna
oznamenia vyberu vzorky, pokial nie je stanovené inak.

Képia dotaznika pre neprepojenych dovozcov je dostupnd v spise, ktory je zainteresovanym strandm k dispozicii na
nahliadnutie, a na webovom sidle GR pre obchod https:/[trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2474.

5.4.  Postup stanovenia pravdepodobnosti pokralovania alebo opitovného vyskytu ujmy

S cielom stanovit, ¢i existuje pravdepodobnost pokracovama alebo opatovneho vyskytu ujmy sposobenej vyrobnému
odvetviu Unie, sa vyrobcovia z Unie vyrébajici presetrovany vyrobok vyzjvajt, aby sa zicastnili na presetrovani zo strany
Komisie.

5.4.1. Presetrovanie vyrobcov z Unie

Vzhladom na velky pocet Vyrobcov z Unie, ktorych sa toto revizne presetrovanie pred uplynutim platnosti tyka, a s cielom
dokondit presetrovanie v ramci stanovenych lehot sa Komisia rozhodla obmedzit pocet vyrobcov z Unie, ktori budi
predmetom preSetrovania, na primerany pocet vybranim vzorky (tento postup sa nazyva aj ,vyber vzorky*). Vyber vzorky
sa vykond v stlade s ¢lankom 17 zdkladného nariadenia.

() Do vzorky mézu byt zaradeni iba dovozcovia neprepojem’ s vyrobcami v dotknutej krajine. Dovozcovia, ktor{ si prepojeni
s vyrobcami, musia v sdvislosti s tymito vyvdZajicimi vyrobcami vypnit prilohu I k dotaznlku V silade s ¢lankom 127
vykondvacieho nariadenia Komisie (EU) 2015/2447 z 24. novembra 2015, ktorym sa stanovuji podrobné pravidld vykondvania
urcitych ustanoveni nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 952/2013, ktorym sa ustanovuje Colny kédex Unie, sa dve
osoby povaZujl za prepojené, ak: a) jedna z nich je predstavitelom alebo riaditelom podniku druhej osoby alebo naopak; b) st pravne
uznanymi obchodnymi spoloénﬂimi; ) st zamestnévatel’om a zamestnancomy; d) tretia strana priamo alebo nepriamo vlastni, ovldda

alebo md v drzbe aspoil 5 % hodnoty akcif alebo podielov s hlasovacim pravom jednej aj druhej osoby; e) jedna z nich priamo alebo
nepriamo ovldda druhd; f) obe st priamo alebo nepriamo ovlddané tretou osobou; g) spolocne prlamo a ebo nepriamo ovlddaju tretiu
osobu alebo h) sii ¢lenmi jednej rodiny (U. v. EU L 343, 29.12.2015, s. 558). Osoby sa povazujii za ¢lenov jednej rodiny, ak maji
medzi sebou niektory z tychto vztahov: i) manzel a manZelka; ii) rodi¢ a dieta; iii) brat a sestra (vlastn{ aj nevlastni stirodenci); iv) stary
rodi¢ a viuk alebo vnucka; v) stryc alebo teta a synovec alebo neter; vi) svokor alebo svokra a zat alebo nevesta; vii) §vagor a $vagrind.
V siilade s ¢linkom 5 bodom 4 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 952/2013, ktorym sa ustanovuje Colny kédex Unie,
,osoba“ je fyzickd osoba, pravnick4 osoba a akékolvek zdruzenie 0sob, ktoré nie je prévnickou osobou, ale je podla prava Unie alebo
vnitrostitneho prava sposobilou na pravne tikony (U.v. EU L 269, 10.10.2013, 5. 1).

(") Informdcie poskytnuté neprepojenymi dovozcami mozu byt pouzité aj v savislosti s inymi aspektmi tohto preSetrovania, nez je

stanovenie dumpingu.


https://trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2474
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Komisia predbezne vybrala vzorku vyrobcov z Unie. Podrobnosti mozno nijst v spise, ktory je zainteresovanym stranim
k dispozicii na nahliadnutie. Zainteresované strany sa tymto vyzyvajd, aby sa vyjadrili k predbeznej vzorke. Ostatni
vyrobcovia z Unie alebo zdstupcovia konajtici v ich mene, ktorf sa domnievajt, Ze existuji dovody, na zaklade ktorych by
mali byt zaradeni do vzorky, sa musia obrdtif na Komisiu do 7 dni odo diia uverejnenia tohto ozndmenia. Vsetky
vyjadrenia tykajtce sa predbeznej vzorky sa musia dorucit do 7 dni odo diia uverejnenia tohto oznimenia, pokial nie je
stanovené inak.

Vietkym znimym vyrobcom z Unie ajalebo zdruzeniam vyrobcov z Unie Komisia oznimi spolo¢nosti, ktoré boli
s kone¢nou platnostou vybrané do vzorky.

Vyrobcovia z Unie zaradeni do vzorky budt musief predlozif vyplneny dotaznik do 30 dni odo dia ozndmenia
rozhodnutia o ich zaradeni do vzorky, pokial nie je stanovené inak.

Képia dotaznika pre vyrobcov z Unie je dostupna v spise, ktory je zainteresovanym strandm k dispozicii na nahliadnutie,
a na webovom sidle GR pre obchod https://trade.ec.europa.euftdi/case_details.cfm?id=2474.

5.5.  Postup posudzovania zdujmu Unie

Ak sa preukdZe pravdepodobnost pokracovania alebo opitovného vyskytu dumpingu a ujmy, Komisia v zmysle ¢ldnku 21
zdkladného nariadenia rozhodne, ¢i by zachovanie antidumpingovych opatreni nebolo v rozpore so zdujmom Unie.

Vyrobcovia z Unie, dovozcovia a ich zastupujiice zdruzenia, pouZivatelia a ich zastupujice zdruzenia, odborové zvizy
a organizacie zastupujiice spotrebitelov sa vyzyvajii, aby poskytli Komisii informacie tykajice sa zaujmu Unie. Aby sa
organizdcie zastupujtice spotrebitelov mohli zi¢astnit na presetrovani, musia preukdzat objektivnu stvislost medzi svojou
¢innostou a presetrovanym vyrobkom.

Informacie tykajtice sa postdenia zdujmu Unie sa musia poskytniit do 37 dni odo dia uverejnenia tohto ozndmenia, pokial
nie je stanovené inak. Tieto informdcie moézu byt poskytnuté v lubovolnom formdte alebo vyplnenim dotaznika
vyhotoveného Komisiou.

Kopie dotaznikov vrdtane dotaznika pre pouZivatelov preSetrovaného vyrobku st dostupné v spise, ktory je
zainteresovanym strandm k dispozicii na nahliadnutie, a na webovom sidle GR pre obchod https:/[trade.ec.curopa.eu/tdi/
case_details.cfm?id=2474. V kazdom pripade sa informécie predlozené v silade s ¢linkom 21 zohladnia len vtedy, ak
budd v ¢ase ich predloZenia podlozené konkrétnymi dokazmi, ktoré potvrdzuju ich platnost.

5.6.  Zainteresované strany

Aby sa zainteresované strany, ako napriklad vyrobcovia v dotknutej krajine, vyrobcovia z Unie, dovozcovia a ich
zastupujlice zdruZenia, pouZzivatelia a ich zastupujlice zdruzenia, odborové zvizy a organizicie zastupujtice spotrebitelov,
mohli zG¢astnit na preetrovani, musia najskor preukdzat objektivnu stvislost medzi svojou ¢innostou a presetrovanym
vyrobkom.

Vyrobcovia v dotknutej krajine, vyrobcovia z Unie, dovozcovia a ich zastupujiice zdruzenia, ktori poskytli informacie
v stilade s postupmi opisanymi v bodoch 5.2, 5.3, 5.4 a 5.5, sa budt povazovat za zainteresované strany, ak existuje
objektivna stvislost medzi ich ¢innostou a presetrovanym vyrobkom.

Iné strany sa budii moct zdcastnif na presetrovani ako zainteresovand strana aZz od okamihu, ked sa prihldsia, a pod
podmienkou, Ze existuje objektivna stivislost medzi ich ¢innostou a presetrovanym vyrobkom. Tym, Ze sa strana povazuje
za zainteresovand stranu, nie je dotknuté uplatiiovanie ¢lanku 18 zakladného nariadenia.

Pristup k spisu, ktory je zainteresovanym strandm k dispozicii na nahliadnutie, je zabezpeceny prostrednictvom platformy
Tron.tdi na tejto adrese: https://tron.trade.ec.curopa.euftron/TDI. Na ziskanie pristupu postupujte podla pokynov
uvedenych na danej stranke.

5.7.  Iné pisomné podania

V stlade s ustanoveniami tohto ozndmenia sa tymto vSetky zainteresované strany vyzyvaju, aby oznamili svoje stanovisk4,
predlozili informdcie a poskytli podporné dokazy. Tieto informdcie a podporné dokazy musia byt Komisii dorucené do
37 dni odo dna uverejnenia tohto ozndmenia, pokial nie je stanovené inak.


https://trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2474
https://trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2474
https://trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2474
https://tron.trade.ec.europa.eu/tron/TDI
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5.8.  Moznost vypocutia tlitvarmi Komisie vykondvajiicimi presetrovanie

Vsetky zainteresované strany mozu poziadat o vypocutie Gtvarmi Komisie vykondvajiicimi presetrovanie. Kazdd Ziadost
o vypocutie musi byt podand pisomne a musia sa v nej uvddzat dovody Ziadosti, ako aj zhrnutie toho, ¢im sa chce
zainteresovand strana zaoberat pri vypocuti. Vypocutie bude obmedzené na otdzky uvedené zainteresovanymi stranami
vopred pisomnou formou.

V zésade plati, Ze vypocutia sa nevyuZivaji na predkladanie faktickych informadcii, ktoré este nie sa v spise. V zdujme dobre;j
spravy veci verejnych a s cielom umoznit dtvarom Komisie napredovat v presetrovani sa viak zainteresované strany mozu
usmernit, aby poskytli nové faktické informécie po vypocuti.

5.9.  Pokyny na predkladanie pisomnych podani a zasielanie vyplnenych dotaznikov a korespondencie

Na informdcie predkladané Komisii na dcely presetrovani na ochranu obchodu sa nesmda vzfahovat autorské préva.
Zainteresované strany si musia pred tym, ako Komisii predloZia informdacie ajalebo idaje, na ktoré sa vztahuji autorské
préva tretej strany, vyZiadat od drZitela autorskych prav osobitné povolenie, v ktorom sa Komisii vyslovne povoluje, ze: a)
moze pouzivat dané informdcie a ddaje na tcely tohto konania na ochranu obchodu a b) dané informadcie afalebo tdaje
moze poskytniif zainteresovanym strandm tohto preSetrovania, a to vo forme, ktord im umozni uplatnit ich prdva na

obhajobu.

Vsetky pisomné podania vrtane informdcii poZadovanych v tomto ozndment, vyplnenych dotaznikov a korespondencie,
ktoré zainteresované strany poskytujii ako doverné, sa oznacia ako Sensitive (!). Strany, ktoré predkladaji informacie
v priebehu tohto presetrovania, sa vyzyvaju, aby odovodnili svoju Ziadost o doverné zaobchddzanie.

Od zainteresovanych strdn, ktoré poskytuji informdcie oznacené ako Sensitive, sa poZaduje, aby v stlade s ¢lankom 19
ods. 2 zakladného nariadenia predlozili sihrn tychto informadcii, ktory nema doverny charakter a ktory sa oznaci ako For
inspection by interested parties. Tento stihrn musi byt dostato¢ne podrobny, aby umoznil primerane pochopit podstatu
predloZenych dovernych informdcii. Ak strana, ktord poskytuje doverné informdacie, nepreukdze dostato¢ny dovod na
ziadost o doverné zaobchddzanie alebo nepredlozi sthrn tychto informdcii, ktory nemd déverny charakter,
v pozadovanom formdte a kvalite, Komisia nemusi na takéto informdcie prihliadat, pokial jej nemozno pomocou
vhodnych zdrojov uspokojivo dokézat, ze predmetné informdcie st spravne.

Zainteresované strany sa vyzyvajd, aby vSetky podania a Ziadosti predkladali prostrednictvom platformy TRON.tdi (https://
tron.trade.ec.europa.eu/tron/tdi) vratane naskenovanych splnomocneni a osvedéeni. Pouzitim platformy TRON.tdi alebo e-
mailu zainteresované strany vyjadrujii sdhlas s pravidlami platnymi pre elektronické podania uvedenymi v dokumente
,KORESPONDENCIA $ EUROPSKOU KOMISIOU V PRIPADOCH TYKAJUCICH SA OCHRANY OBCHODU* uverejnenom
na webovom sidle Generédlneho riaditelstva pre obchod: http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2011 [june/tradoc_148003.
pdf. Zainteresované strany musia uviest svoje meno (ndzov), adresu, telefénne ¢islo a platnii e-mailovii adresu a mali by
zabezpecit, aby bola uvedend e-mailovd adresa funkénym oficidlnym pracovnym e-mailom, ktory sa denne kontroluje. Po
poskytnut{ kontaktnych tidajov bude Komisia komunikovat so zainteresovanymi stranami iba prostrednictvom platformy
TRON.tdi alebo e-mailu, pokial vyslovne nepoziadajii o dorucenie vsetkych dokumentov Komisie inymi komunika¢nymi
prostriedkami alebo ak si povaha dokumentov, ktoré sa majt zaslaf, nevyzaduje pouzitie doporucenej zasielky. Dalsie
pravidld a informdcie tykajiice sa koreSpondencie s Komisiou vratane zdsad, ktoré sa vztahuji na podania prostrednictvom
platformy TRON.tdi alebo e-mailu, ndjdu zainteresované strany v uZz spominanych pokynoch o komunikicii so
zainteresovanymi stranami.

Adresa Komisie na tcely korespondencie:
European Commission
Directorate-General for Trade

Directorate H

Office: CHAR 04/039

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

TRON.tdi: https:/[tron.trade.ec.europa.eu/tron/tdi
E-mailové adresy pre aspekty dumpingu a pre aspekty ujmy:
TRADE-R723-BIODIESEL-DUMPING®ec.europa.eu

TRADE-R723-BIODIESEL-INJURY@ec.europa.eu

(") Dokument oznaceny ako Sensitive je dokument, ktory sa povazuje za doverny v zmysle ¢lanku 19 zdkladného nariadenia a ¢ldnku 6
Dohody WTO o implementdcii ¢ldnku VI dohody GATT z roku 1994 (antidumpingovd dohoda). Tento dokument je chrdneny aj
podla ¢linku 4 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1049/2001 (U. v. ES L 145, 31.5.2001, s. 43).


https://tron.trade.ec.europa.eu/tron/tdi
https://tron.trade.ec.europa.eu/tron/tdi
http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2011/june/tradoc_148003.pdf
http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2011/june/tradoc_148003.pdf
https://tron.trade.ec.europa.eu/tron/tdi
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6. Harmonogram preSetrovania

PreSetrovanie sa v stlade s ¢linkom 11 ods. 5 zakladného nariadenia spravidla dokon¢i do 12 mesiacov a v kazdom pripade
najneskor do 15 mesiacov od ddtumu uverejnenia tohto ozndmenia.

7. Predkladanie informdécii

Pravidlom je, Ze zainteresované strany mozu predkladat informdcie len v ¢asovych rdimcoch uvedenych v oddiele 5 tohto
ozndmenia.

S cielom dokondit presetrovanie v ramci zdviznych leh6t Komisia nebude akceptovat podania zainteresovanych stran po
uplynuti lehoty na predlozenie pripomienok ku kone¢nému poskytnutiu informdcii, resp. po uplynuti lehoty na
predloZenie pripomienok k dodato¢nému kone¢nému poskytnutiu informdcii.

8. Moznost vyjadrit sa k podaniam inych strin

S cielom zarucit pravo na obhajobu by mali mat zainteresované strany moznost vyjadrit sa k informécidm, ktoré predlozili
iné zainteresované strany. Zainteresované strany mozu pri tejto prileZitosti reagovat jedine na zéleZitosti uvedené
v podaniach inych zainteresovanych strdn a nesmi uvddzat Ziadne nové zdleZitosti.

Pripomienky k informdcidm, ktoré poskytli iné zainteresované strany v reakcii na poskytnutie informdcii o kone¢nych
zisteniach, by sa mali predlozZit do 5 dni od uplynutia lehoty na predloZenie pripomienok ku kone¢nym zisteniam, pokial
nie je stanovené inak. V pripade dodatocného kone¢ného poskytnutia informdcii by sa pripomienky inych
zainteresovanych strdn v reakcii na toto dalsie poskytnutie informacii mali predlozit do jedného diia od uplynutia lehoty
na predloZenie pripomienok k tomuto dalsiemu poskytnutiu informdcii, pokial nie je stanovené inak.

Uvedenym ¢asovym ramcom nie je dotknuté pravo Komisie vyZziadat si dodato¢né informacie od zainteresovanych stran
v riadne odévodnenych pripadoch.

9. PredlZenie lehdt uvedenych v tomto ozndmeni
Na riadne odévodnend Ziadost mozno zainteresovanym strandm povolit predlZenie leh6t stanovenych v tomto ozndment.

O akékolvek predizenie lehot stanovenych v tomto oznimeni by sa malo Ziadat len za vynimoénych okolnosti a povoli sa
len v riadne odovodnenych pripadoch. Pripadné prediZenie terminu na zaslanie vyplnenych dotaznikov bude v kazdom
pripade obmedzené bezne na 3 dni a spravidla nepresiahne 7 dni. Pokial ide o lehoty na predlozenie dalsich informdci
uvedené v tomto ozndmeni o zacati presetrovania, predizenia sa obmedzia na 3 dni, pokial sa nepreukdze existencia
mimoriadnych okolnosti.

10.  Nespoluprica

V pripadoch, ak niektord zainteresovand strana odmietne spristupnit potrebné informdcie, alebo ich neposkytne
v prislusnych lehotdch, alebo vyznamnou mierou brani v presetrovani, zistenia, ¢i uz pozitivne alebo negativne, mozno
v stlade s ¢lankom 18 zdkladného nariadenia vypracovat na zdklade dostupnych skuto¢nosti.

Ak sa zistl, Ze niektord zainteresovand strana poskytla nepravdivé alebo zavddzajice informdcie, tieto informécie sa
nemusia zohladnif a mdzu sa pouzit dostupné skuto¢nosti.

Ak niektord zainteresovand strana nespolupracuje alebo spolupracuje len &iastocne a zistenia sa preto v stlade s ¢ldnkom
18 zakladného nariadenia zakladajii na dostupnych skuto¢nostiach, vysledok moze byt pre tito stranu menej priaznivy
neZ v pripade, keby bola spolupracovala.

Neposkytnutie odpovede v elektronickej podobe sa nepovazuje za nespolupracu, pokial zainteresovand strana preukdze, Ze
poskytnutie odpovede v poZadovanej forme by jej sposobilo daliu neprimerand zdtaz alebo dalsie neprimerané vydavky.
Zainteresovand strana by sa mala okam?Zite obratit na Komisiu.

11.  Uradnik pre vypocutie

Zainteresované strany sa mozu obrtit na tradnika pre vypocutie v obchodnych konaniach. Uradnik pre vypolutie skima
Ziadosti o prlstup k spisu, spory tykajtice sa dovernosti dokumentov, Ziadosti o predizenie lehot a akékolvek iné Ziadosti
tykajiice sa prav zainteresovanych strdn a tretich strdn na obhajobu, ktoré mézu vzniknit pocas konania.

Uradnik pre vypocutie moze usporiadat vypocutia a pdsobit ako sprostredkovatel’ medzi zainteresovanou stranou, resp.
stranami a Gtvarmi Komisie v snahe zabezpecit plné uplatneme prév zainteresovanych stran na obhajobu. Ziadost
o vypocutie uradnikom pre vypocutie by sa mala predlozit pisomne a mali by sa v nej uviest dovody Zladostl Uradnik pre

vypocutie preskiima dovody Ziadosti. Tieto vypocutia by sa mali uskutocnit len vtedy, ak otdzky neboli vyrieSené s Gtvarmi
Komisie v Case na to urenom.
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Kazd4 takdto ziadost musi byt podand v¢as a bezodkladne s cielom neohrozit riadny priebeh konania. Na tento ticel by sa
mali zainteresované strany obrdtif na tradnika pre vypocutie v najskorSfom moznom case po vzniknuti udalosti
odovodiujucej takiito intervenciu. Ak sa Ziadosti o vypocutie predlozia mimo prislusnych ¢asovych rdmcov, tradnik pre
vypocutie preskima aj dévody takéhoto oneskorenia, povahu nastolenych otdzok a vplyv uvedenych otdzok na préva na
obhajobu, a to s ndlezitym ohladom na zdujmy dobrej spravy veci verejnych a v¢asné ukoncenie presetrovania.

Dalsie informdcie a kontaktné tidaje mozu zainteresované strany ndjst na webovych strankach tradnika pre vypocutie na
webovom sidle GR pre obchod: http://ec.europa.eu/trade/trade-policy-and-you/contacts/hearing-officer/.

12. Moznost poziadat o revizne preSetrovanie podla ¢lanku 11 ods. 3 zdkladného nariadenia

KedZe toto revizne presetrovanie pred uplynutim platnosti sa za¢ina v stilade s ustanoveniami ¢lanku 11 ods. 2 zdkladného
nariadenia, jeho zistenia nepovedd k zmene existujicich opatreni, ale k zruseniu alebo zachovaniu tychto opatreni v sulade
s ¢lankom 11 ods. 6 zdkladného nariadenia.

Ak niektord zainteresovand strana usddi, Ze revizne preSetrovanie opatreni je opodstatnené, aby sa umoznila zmena
opatreni, tito strana moze poziadat o revizne presetrovanie podla ¢lanku 11 ods. 3 zdkladného nariadenia.

Strany, ktoré chct poziadat o takéto revizne presetrovanie, ktoré by sa uskuto¢nilo nezavisle od revizneho presetrovania
pred uplynutim platnosti uvedeného v tomto ozndmeni, sa moZu obratit na Komisiu na uz uvedenej adrese.

13.  Spracovanie osobnych ddajov

So vietkymi osobnymi Gdajmi ziskanymi pocas tohto presetrovania sa bude zaobchddzat v sdlade s nariadenim
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 (*2).

Ozndmenie o ochrane tdajov, ktorym sa informuja vSetky fyzické osoby o spraciivani osobnych tidajov v rdmci ¢innosti
Komisie v oblasti ochrany obchodu, je dostupné na webovom sidle GR pre obchod: http:/[ec.europa.eu/trade/policy/
accessing-markets/trade-defence/.

(') Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 20181725 z 23. oktébra 2018 o ochrane fyzickjch osob pri spractivani osobnych
tdajov institiciami, orgdnmi, tradmi a agentdrami Unie a o volnom pohybe takychto tdajov, ktorym sa zrusuje nariadenie (ES)
¢. 45/2001 a rozhodnutie ¢. 1247/2002/ES (U.v. EU L 295, 21.11.2018, s. 39).


http://ec.europa.eu/trade/trade-policy-and-you/contacts/hearing-officer/
http://ec.europa.eu/trade/policy/accessing-markets/trade-defence/
http://ec.europa.eu/trade/policy/accessing-markets/trade-defence/
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PRILOHA

O Verzia ,Sensitive"
O Verzia ,For inspection by interested parties*

(zaskrtnite prislusné policko)

REVIZNE PRESETROVANIE PRE UPLYNUTIM PLATNOSTI ANTIDUMPINGOVYCH OPATRENI
UPLATNITELNYCH NA DOVOZ BIONAFTY S POVODOM V SPOJENYCH STATOCH
AMERICKYCH

INFORMACIE NA UCELY VYBERU VZORKY NEPREPOJENYCH DOVOZCOV

Tento formuldr mé slizit ako pomdcka pre neprepojenych dovozcov pri poskytovani informaécii tykajiicich sa vyberu
vzorky, ktoré sa pozaduji podla bodu 5.3.2 ozndmenia o zacat{ revizneho presetrovania.

Obe verzie, teda verzia ,Sensitive” (Verzia s citlivymi informéciami), ako aj verzia ,For inspection by interested parties”

(Verzia na nahliadnutie pre zainteresované strany), sa musia zaslat spat Komisii, ako sa stanovuje v ozndmeni o zacati
revizneho presetrovania.

1. NAZOV A KONTAKTNE UDAJE

Uvedte tieto tidaje o vasej spolocnosti:

Nézov spolo¢nosti

Adresa

Kontaktné osoba

E-mailovd adresa

Telefon

Fax

2. OBRAT A OBJEM PREDAJA

Uvedte celkovy obrat vadej spolocnosti v eurdch (EUR), ako aj obrat a hmotnost dovozu do Unie a dalsieho predaja na trhu
Unie po dovoze zo Spojenych §titov americkych, pokial ide o presetrovany vyrobok podla definicie v ozndmeni o zacati
konania, v obdobi revizneho presetrovania od 1. jala 2019 do 30. jina 2020.

Tony Hodnota v eurdch (EUR)

Celkovy obrat vasej spolo¢nosti v eurdch (EUR)

Dovoz presetrovaného vyrobku s povodom v Spojenych $tétoch
americkych do Unie

Dovoz presetrovaného vyrobku do Unie (bez ohladu na povod)

Dalsi predaj presetrovaného vyrobku na trhu Unie po jeho dovoze zo
Spojenych §tdtov americkych
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3. CINNOSTI VASE] SPOLOCNOSTI A PREPOJENYCH SPOLOCNOSTI ()

Presne opiSte ¢innosti vasej spolocnosti a vsetkych prepojenych spolocnosti (vypiste ich a uvedte ich vzfah k vasej
spolo¢nosti), ktoré st zapojené do vyroby afalebo predaja (na vyvoz afalebo na domédcom trhu) presetrovaného vyrobku.
Takéto ¢innosti by mohli okrem iného zahfnat ndkup presetrovaného vyrobku alebo jeho vyrobu v rdmci subdodava-
tel'skych dohod, alebo spracovanie presetrovaného vyrobku & obchodovanie s nim.

Nézov a sidlo spolo¢nosti Cinnosti Vztah

4. DALSIE INFORMACIE

Uvedte akékolvek dalsie relevantné informdcie, ktoré povazujete za uzito¢né z hladiska pomoci Komisii pri vybere vzorky.

5. OSVEDCENIE

Poskytnutim uvedenych informécii vasa spolo¢nost sthlasi so svojim pripadnym zaradenim do vzorky. Ak je vasa
spolo¢nost vybrand do vzorky, musi vyplnit dotaznik a sthlasit s ndvstevou svojich priestorov s cielom overit fiou
uvedené tidaje. Ak vasa spolo¢nost uvedie, Ze nestihlasi so svojim pripadnym zaradenim do vzorky, bude to znamenat, ze
nespolupracuje pri presetrovani. Zistenia Komisie tykajiice sa nespolupracujicich dovozcov sa zakladaji na dostupnych
skuto¢nostiach a vysledok moze byt pre takiito spolo¢nost menej priaznivy nez v pripade, keby bola spolupracovala.

Podpis oprdvnenej osoby:
Meno a funkcia opravnenej osoby:

Déatum:

(1) Vstlade s ¢linkom 127 vykonavac1eho nariadenia Komisie (EU) 2015/2447 z 24. novembra 2015, ktorym sa stanovuji podrobné pravidld
vykondvania urc1tych ustanoveni nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 952/2013, ktorym sa ustanovuje Colny kédex Unie, sa
dve osoby povaZuji za prepojené, ak: a) jedna z nich je predstavitelom alebo riaditelom podniku druhej osoby alebo naopak; b) st pravne
uznanymi obchodnymi spolo¢nikmi; c) st zamestnévatel’om a zamestnancom; d) tretia strana priamo alebo nepriamo vlastni, ovldda alebo
mé v drzbe aspoti 5 % hodnoty akcii alebo podielov s hlasovacim pravom jednej aj druhej osoby; €) jedna z nich priamo alebo nepriamo
ovldda druhd; f) obe st priamo alebo nepriamo ovlddané tretou osobou; g) spolocne priamo alebo nepriamo ov] ada]u tretiu osobu alebo h)
st Clenmi jednej rodiny (U. v. EU L 343, 29.12.2015, s. 558). Osoby sa povaZujii za ¢lenov jednej rodiny, ak maji medzi sebou niektory
z tychto vztahov: i) manzel a manZelka; ii) rodi¢ a dieta; iii) brat a sestra (vlastni aj nevlastni stirodenci); 1V) stary rodi¢ a vnuk alebo vnucka;

v) stryc alebo teta a synovec alebo neter; vi) svokor alebo svokra a zat alebo nevesta; vii) $vagor a $vagrind. V stilade s ¢linkom 5 bodom 4
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 952/2013 2013, ktorym sa ustanovuje Colny kédex Unie, ,osoba“ je fyzickd osoba,
prévnickd osoba a akékolvek zdruZenie osob, ktoré nie je pravnickou osobou, ale je podla priva Unie alebo vnitrostitneho prava
sposobilou na pravne tkony (U. v. EU L 269, 10.10.2013, 5. 1).
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